1. razred

Element vrednovanja: SLUSANJE S RAZUMUEVANJEM

Vrednovanjem slusanja s razumijevanjem provjerava se ostvarenost ishoda:

0S (1) EJ A.1.1.

jednostavne upute i pitanja.

Uz pomo¢ rubrike ucitelj moZe vrednovati i druge ishode iz B i C domene.

Neverbalno i verbalno reagira na izgovorene rijeci te vrlo kratke i

OCJENA odlican (5) vrlo dobar (4) dobar (3) dovoljan (2)
OPISIVAC | U¢enik verbalno | Uéenik verbalno | U&enik verbalno ili | U¢enik cesée
ili neverbalno ili neverbalno neverbalno pokazuje | neverbalno
pokazuje pokazuje razumijevanje pokazuje

razumijevanje
vecine poznatih
rijeci i uputa.

razumijevanje
viSe poznatih
rijei i uputa uz
povremenu
pomoc¢ ucitelja.

ucestalih rijecii
uputa uz Cestu
pomoc¢ ucitelja.

razumijevanje
manjeg dijela
ucestalih

uputa uz
pomoc¢ ucitelja.

rijeci i
stalnu




Element vrednovanja: GOVORENJE

Vrednovanjem govorenja provjerava se ostvarenost ishoda:

0S (1) EJ A.1.3. Ponavlja rijeci i vrlo kratke i jednostavne reéenice oponasajuci engleski sustav

glasova.

0S (1) EJ A.1.4. Upotrebljava uéestale rijeci oponasajuéi engleski sustav glasova.

0S (1) EJ A.1.5. Razgovara s drugom osobom te s njom razmjenjuje naucene vrlo kratke i
jednostavne recenice.

Uz pomo¢ rubrike ucitelj moZe vrednovati i druge ishode iz Bi C domene.

OCJENA

odli¢an (5)

vrlo dobar (4)

dobar (3)

dovoljan (2)

OPISIVAC

Rijeci ponavlja toc¢no ih
naglasavajudi; izgovor
pojedinih glasova u
rijeci vecinom je tocan.

Izgovorene rijeci
semanticki su to¢ne.
Rijeci izgovara to¢no ih
naglasavajudi; izgovor
pojedinih glasova u
rijeci ve¢inom je tocan.

Rijeci i reCenice izgovara
razgovijetno. lzgovorene
rije¢i semanticki su to¢ne
a recenice ve¢inom
gramaticki to¢ne. U
slu¢aju nesporazuma,
ponavlja recenicu.
Samostalno upotrebljava
osnovne komunikacijske
obrasce.

Rijeci ponavlja
vec¢inom ih to¢no
naglasavajudi;
izgovor pojedinih
glasova u

rijeci Cesce je
tocan.

Izgovorene

rijeci vecinom su
semanticki tocne.
Rijeci izgovara
veéinom ih to¢no
naglasavajudi;
izgovor pojedinih
glasova u

rijeci Cesce je
tocan.

Rijeci i recenice
vedinom izgovara
razgovijetno.
Izgovorene rijeci
vedinom su
semanticki tocne a
recenice cesce
gramaticki to¢ne. U
sluéaju
nesporazuma,
koristi se
materinskim
jezikom.

Rijeci ponavlja
katkad ih to¢no
naglasavajudi;
izgovor pojedinih
glasova u

rijeci katkad je
tocan.

Izgovorene
rijeci katkad su
semanticki
tocne.

Rijeci izgovara
katkad ih to¢no
naglasavajudi;
izgovor pojedinih
glasova u

rijeci katkad je
tocan.

Rijeci i recenice
katkad izgovara
razgovijetno.
Izgovorene rijeci
katkad su
semanticki tocne
a recenice katkad
gramaticki to¢ne.
U slucaju
nesporazuma,
trazi pomoc.

Rijeci ponavlja
rijetko ih tocno
naglasavajudi;
izgovor pojedinih
glasova u

rijeci rijetko je
tocan.

Izgovorene
rijeCi rijetko su
semanticki
tocne.

Rijeci izgovara
rijetko ih to¢no
naglasavajudi;
izgovor pojedinih
glasova u

rijeci rijetko je
tocan.

Rijeci i reCenice
rijetko izgovara
razgovijetno.
Izgovorene

rijeci rijetko su
semanticki tocne
a recenice rijetko
gramaticki
tocne. U slucaju
nesporazuma

ne reagira ili
nesporazum ne
uocava.




